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Mému manzelovi



,,Vstoupili jsme ve vzajemné vyhodnou
smlouvu...*

Jane Austenova, Northangerské opatstvi



Prolog
Kvéten 2016

dyz manzel umftel, prave sledovala, jak do bilého

plastového kelimku te€e slabé a téméf nepoziva-
telna kava. Nebyla s nim, protoze ¢ekala u kavové-
ho automatu. Vlastné tu kavu ani nechtéla, touzila jen
vymanit se na okamzik z matné€ osvétleného pokoje,
z pachu dezinfekce a tichého pipani ptistroji. Touzi-
la po trosce ¢asu pro sebe a kvuli tomu propasla jeho
posledni okamziky.

To si nikdy neodpusti.

Kdyz ji zdravotni sestra potkala pfed pokojem
a tekla ji to, upustila kelimek a uslySela ptiskrceny
zvuk, ktery musel vyjit z jejich Ust. Protlacila se ko-
lem sestticky do pokoje, lehla si na postel vedle n¢j,
vzala jeho stale jesté teplou ruku do své a predstirala,
ze nikdy neodesla a ze ono lehké sklouznuti na dru-
hou stranu ma teprve nastat.

Nevédéla, jak dlouho lezela vedle n€j. Nevédéla, ko-
lik ¢asu uplynulo, nez vesla do pokoje sestticka a pro-
mluvila k ni tichym Sepotem. Mohlo se jednat o hodi-
ny stejné jako o minuty. Pomalu vstala a fidila se podle
instrukci zdravotni sestry, aby §la domt a trochu se
prospala.



,Papirovani mizeme nechat na zitfek,” sdélila ji
sestficka. ,,Mate n&jaké misto, kam muzete dnes jit,
nebo nékoho, kdo s vami bude pies noc?*

Ne zcela podle pravdy prikyvla. Nechtéla jit nikam
jinam nez domi. A nechté€la byt jinde neZ sama v po-
steli, kterou tolik let sdilela s manzelem.

A nechtéla myslet na to, jak bude schopna Zit bez
négj.
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1. kapitola
Listopad 2019

Prévé jsem vésela do vylohy posledni papirovy fe-
téz, kdyz zazvonil telefon. Kdyby §lo o mobil, ne-
chala bych hovor spadnout do hlasové schranky, ale
jednalo se o pevnou linku v obchodé, takze jsem pus-
tila fetéz a $la k pultu hovor pfijmout.

,, laylorovo knihkupectvi, tady Megan.*

,»Ach, pani Taylorova, tady je Philomena Bloomo-
va,” rezonoval v telefonu uhlazeny Zensky hlas, az
jsem si odtahla sluchatko kousek od ucha.

,, Kdo?“

,,Philomena Bloomova,* opakovala netrpélive ze-
na, jako bych méla védét, o koho se jedna. ,,Agentka
Xandera Stonea, pokracovala. Malem jsem slySela,
jak protaci panenky.

,»Samoziejme,” odvétila jsem. ,,Omlouvam se —
soustfedila jsem se na néco jiného.“ Takové jméno
bych si mohla zapamatovat.

Normalni ¢loveék by se mée zeptal, jestli mize za-
volat v pfihodné€jsi dobu, ale Philomena Bloomova
trvala na svém. ,,Ovétuju detaily tykajici se kitu
knihy pana Stonea, ktery se kona pfisti tyden,* pra-
vila.

3

11



,»Samoziejme,“ prisvédcila jsem, ale vnitiné jsem
se celd zkroutila, zatimco jsem se shybala pod pult,
abych nasla diaf akci naSeho obchodu. Opravdu uz
bych potiebovala, abych si vSechno 1épe zorganizo-
vala a poftidila si kalendat akci na webu spolu s ob-
jednavkami a zdsobami. Missy mé s tim otravuje uz
celé mésice, ale me na papirovém diafi cosi uklidiiu-
je, a proto se ho zdraham zbavit.

.,V patek devétadvacatého,” pokracovala Philome-
na. ,,V sedm az v sedm tficet.*

,»da...“ Podarilo se mi zarazit se diiv, nez jsem po-
treti fekla ,,samoziejmé®. ,,Ano, vSechno je pripra-
veno,* prohlasila jsem misto toho, ackoli jsem si tim
vibec nebyla jista.

Byla jsem zvykla organizovat v knihkupectvi kity
knih, autorska ¢teni a vSechny podobné udalosti — jak
jinak bychom udrzeli obchod v provozu —, ale uvede-
ni nové knihy Xandera Stonea na trh byla nejprestiz-
né&jsi akce, jakou jsme kdy hostili. Uvazovala jsem,
jestli jsem si neukousla pftilis velké sousto. Muz, kte-
ry vlastnim nakladem vydal knihu o straSidlech se-
verniho Yorkshiru, je jedna véc, ale Xander Stone?

,,Protoze pan Stone je velice mimoradny.*

Zatimco jsem v duchu bloudila kdovikde, Philo-
mena kficela do telefonu, takZze jsem byla nucena se
na ni soustredit. ,,Bude chtit sam vidét, kde se to bude
odehravat, vybrat si menu a tak dale.

»Menu? Myslela jsem, ze budeme nabizet pouze
Samparnské a jednohubky nebo néco podobného.*

,»Samoziejmé ze jednohubky,* pronesla Philomena
pomalu, jako by mluvila s nepozornym ditétem.

,Dobfe, pan Stone je v Taylorové knihkupectvi vi-
tan kdykoli, pfinutila jsem se usmat, piestoze to Phi-
lomena nemohla vidét. ,,Jenom ho pozadejte, aby pfijel

12



dfiv, a miZzeme probrat vSechny jeho pozadavky. Nebo
kdyz si bude chtit promluvit, miize mi zavolat.“ V 1été
otevieli na rohu vedle knihkupectvi novou ¢ajovnu —
manzelsky par z pobfezi se tam specializoval na vybra-
né Caje a neobvyklé zakusky a kolace. Pozadala bych
je, aby nam dodali né&jaké obcerstveni na kiest knihy
Xandera Stonea, a doufala bych, Ze to bude vyhovovat
jeho ,,velice mimotradnym* pozadavkim.

»Myslim, Ze je vlastné prave ted’ v Yorku,* sdéli-
la mi Philomena. SlySela jsem cvakani klaves jejiho
pocitace — ona zjevné mela diar v digitalni podobé.
,»Ano, tady to je. Z Londyna mél odjet v€era.*

,Opravdu? Ale kiest té knihy je az pristi tyden.*

,,Jak jsem tekla, je velice puntickarsky a povércivy.*

,PoverCivy?“ zeptala jsem se udivené. Mozna by
pfece jen zapadl mezi rizné experty na duchy a ufo-
logy, ktefi uvadeli své nové knihy na trh v Taylorové
knihkupectvi.

,»Ano, vzdycky radéji odjede z Londyna, nez za-
¢nou vychazet kritiky jeho novych knih, a Guardian,
Timesy a Telegraph je vydaji v tomto tydnu.*

,»Aha.” To vyvolavalo v§emozné otazky, které jsem
ovsem neméla pravo klast.

,,lakZe vSechno je pfipravené? znovu se ujiStova-
la Philomena.

,»VS8echno je pfipravené,” odvétila jsem a konec-
né se mi podafrilo otevfit svij diaf na spravné strance
a zjistit, Ze tam mam alespon spravné zapsané datum.
Kromé objednavky Sampanského a zikusk( jsem
opravdu nevédéla, co bych jesté mohla az do onoho
dne jiného délat. ,,Ale pan Stone muze zaskocit kdy-
koli, aby mi fekl, co by mohl potiebovat.*

., Vytecné, uvidime se tedy od zittka za tyden, za-
koncila Philomena hovor a zavésila. Takze ona pfije-

3
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de také. Uvazovala jsem, jestli s sebou Xander Stone
ptiveze jesté dalsi lidi ze svého okoli.

Pripadalo mi to jako dobry napad, kdyz Philomena
Bloomova z literarni agentury Bloomova a Cuthbert
poprvé zavolala. Zadny Cuthbert ziejmé neexistoval,
pouze sama Philomena. ,,L.id¢ si mysli, Ze tu agenturu
fidi muz,” ptiznala mi Philomena pii naSem prvnim
hovoru v srpnu. ,,Nuti je to, aby se mnou jednali se-
riéznéji.* Nezavazné jsem souhlasila, protoze jsem si
nebyla jista, co si mam o pani Bloomové a neexistuji-
cim panu Cuthbertovi myslet. Byla jsem prosté vzru-
Sena predstavou prvniho autora bestsellert ze Sunday
Times, ktery bude kitit svou novou knihu v Tayloro-
ve€ knihkupectvi. V 1ét€ mi to pfipadalo jako pfesné
ten druh publicity, jakou knihkupectvi potiebuje, ale
koncem listopadu, kdy do oné udalosti zbyvalo osm
dni, se mi to zdalo trochu moc velikasské. Vi vibec
Xander Stone, ze jsme obycejny provinéni obchod?
Uvédomuje si, Ze se nemizeme rovnat naptiklad ta-
kovému knihkupectvi Waterstones na Piccadilly? Byl
soucasnym zazracnym ditétem postmoderni beletrie
a jeho druhy roman Mezidobi se pravé dostal do uz-
Stho vybéru na Bookerovu cenu. Urcité si pral, aby
jeho treti kniha byla pokiténa v Taylorové knihku-
pectvi? Méla jsem podezieni, Ze my ho potfebujeme
mnohem vic nez on nas.

Sla jsem dodélat papirové fetézy, posledni ozdo-
by v obchodé. Vzdycky jsem se citila 1épe, kdyz bylo
v knihkupectvi vSechno pfipravené na Vanoce.

Byl to Bellin napad, abychom se na nase hlavni
akce v knihkupectvi pokusili ziskat znamé&jsi autory.

,»Musis si zacit budovat vztahy s nakladateli a agen-
ty,* pronesla v roli marketingové odbornice. ,,Pomii-
ze to pii budovani profilu celého knihkupectvi.*
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,LNevédéla bych, kde zadit,” odpovédéla jsem, tre-
baze to nebyla tak Uplné pravda. Védéla jsem to, je-
nom jsem se necitila pfipravena znovu pro sebe ote-
viit tuto Cast Zivota.

,,Muzu ti s tim pomoct, jestli chces,* odtusila Bella.
Pracovala v marketingovém oddéleni Muzea vikin-
ského Jorviku a ja jsem byla tak rada, ze nemusim
obnovovat po telefonu styky se svym byvalym zivo-
tem, Ze jsem ji to dovolila. Neocekavala jsem, ze ty-
to hovory skon¢i tim, ze se u nas objevi Xander Sto-
ne. Nebyla jsem si jist4, jestli nase knihkupectvi tento
ukol zvladne.

S Bellou jsem se seznamila, kdyz ptisla do Tay-
lorova knihkupectvi na vano¢ni nakupy. Byly to mé
prvni Vanoce po navratu do Yorku, a misto abych se
vrhla na pfeménu a modernizaci, které knihkupec-
tvi tak zoufale potfebovalo, vétSinou jsem se staho-
vala do sebe a lizala si rany v pokoji nad obchodem.
Bydlela jsem opét s matkou v byté, kde jsem stravila
prvnich osmnéct let zivota, nez jsem se piestéhova-
la na druhou stranu mésta na kolej Yorské univerzity.

Kdyz jsem poprvé potkala Bellu, neznala jsem
v Yorku v podstaté nikoho, kdo nebyl spojeny s knih-
kupectvim. Bella bydlela v byté¢ s Missy — jez do-
chazela do obchodu tfi dny v tydnu, vedla ucetnic-
tvi a starala se o sklad a mzdy (,,Missy je zkracené
Artemis,* vysvétlila mi, kdyz jsem se s ni seznami-
la. ,,Tata byl profesorem na Yale.) — a pozvala me,
abych si s nimi vysla na par vanoc¢nich drink.

Nejdiiv jsem vahala. Pfipadalo mi, ze je jeste prilis
brzy na to, abych se §la nékam poveselit a znovu se
usmivat. Ale matka na tom trvala.

,»UZ je to Sest mésich, draha,” prohlasila. ,,Nena-
vrhuju ti, abys na to pfestala myslet, ale opravdu se
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domnivam, ze uz je Cas, aby sis trochu odpocinula
od prace. A pokud ses prest¢hovala do Yorku, abys tu
zacala novy Zivot, potfebujes néjaké pratele ve svém
veku.*

Pfinutila jsem se tedy jit a ignorovala pocity
uzkosti a zlého tuseni, kvili nimZ se mi sviral zalu-
dek. Ujistovala jsem se, Ze se omluvim a odejdu, co
nejdiiv to bude mozné. Tu omluvu jsem vSak nevyu-
zila, jelikoz jsem zjistila, Ze se ve spolecnosti Belly
a Missy opravdu bavim a citim pfijemné vzrusSeni, az
jsem si uvédomila, Ze se chvilemi chovam jako za sta-
rych €ast. O tfi roky pozdéji jsem jim stéle jeste by-
la vdécna, ze me pozvaly, abych Sla ten vecer s nimi,
protoze to byl pocatek velkého pratelstvi. Mama m¢éla
pravdu — potiebovala jsem se seznamit s vrstevniky.

,Obchod vypada fantasticky,” ozvala se matka,
kdyz prisla dolt. Prerusila tim mé myslenky a vyle-
kala mé, az jsem nadskocila. ,,J4 jsem ho nikdy ne-
dovedla tak vyzdobit. Ty mas na takové véci skutec-
ny talent. Poté, co ses odst€hovala z domova, obchod
vzdycky o Vanocich vypadal, jako by tu fadily n¢&ja-
ké déti utrzené ze fetézu. Muselas to zdédit po otci.*

Bylo mi témér osmnéct a byla jsem uz skoro dospé-
14, kdyZ od nas otec odesel. Kromé& schopnosti zdobit
obchod o Vanocich — ackoli ja osobné si spis§ pamatu-
ju, ze jeho vyzdoba stala spi§ na kvantité nez na kva-
lit¢ — byl Walter Taylor také basnik, jehoz tvorba by-
la pravidelné vydavana. Vyhral nékolik cen a pomalu
si zaCinal vyd€lavat na Zivobyti svym psanim. Odesel
do Londyna a nas nechal v Yorku. Myslim, ze ¢ekal,
az uz ho nebudu potiebovat mit vedle sebe, jenze ne-
potiebujeme své rodice stale?

,Chel v Zivoté néco zazit,” slySela jsem ho fikat
matce, nez odeSel, protoze jsem stala za dvefmi oby-
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vaciho pokoje a Spehovala je. ,,Potfebuju se dostat
z tohoto mésta, z tohoto knihkupectvi. Ziju tu cely Zi-
vot.“ Otcovi rodice otevieli na zacatku Sedesatych let
v malé, dlazdéné uli¢ce Taylorovo knihkupectvi a otec
stejné€ jako ja vyrostl v byté nad obchodem. Matka ho
nechala odejit za lepSim zivotem beze slova protestu,
jako by ji nezalezelo na tom, kam jde, ale kdyz ode-
Sel, plakala kazdou noc tak dlouho, dokud neusnula.

Ja jsem s otcem zustala ve styku i po jeho odchodu,
ackoli jsem ho v té€ch hektickych dnech, kdy jsem se
chystala na zavérecné zkousky na univerzité a chodi-
la s Joem, nevidéla az do svatby, kdy jsem ho pozada-
la, aby mée dovedl k oltati. Az v té dobé& jsem si uve-
domila, jaky jsem na né&j méla vztek, ze odesel pry¢
bez nas, a jak jsem se citila opusténa. Trvalo dlouho,
nez jsem se pres tyto pocity pienesla natolik, abych
se s nim znovu mohla stykat. To zptsobil hlavné Joe.
Jakmile jsme se prestéhovali po svatbé do Londyna,
trval na tom, abychom otce zvali na razné akce — jid-
lo a vecirky, kity knih a vernisaze vystav. Joe a tata
spolu dobfe vychazeli a ja jsem se smala jejich kla-
boseni a neustalému veselému postuchovani, az jsem
si pomalu dovolila otci naslouchat a zacala jsem cha-
pat, pro¢ odesel. Koneckoncti neudélala jsem i ja to-
téz? Ptfi prvni mozné prilezitosti jsem odesla z Yorku,
nechala za sebou knihkupectvi a hledala svou vlastni
verzi lepsiho Zivota.

Ale jakmile uz tu Joe nebyl, otec a ja jsme se
opéet rozesli kazdy jinym smérem. On se odstéhoval
do Francie, nebot’ vyuzil ptilezitosti usadit se jako
spisovatel v Pafizi. A ja jsem si vzdycky nasSla vy-
mluvu, pro¢ ho nemtzu navstivit ani se s nim dlouho
bavit po telefonu. Nyni uz jsem netouzila po lepSim
zivoteé a nechtéla jsem, aby se m¢& otec ptal proc.
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Ja jsem ted’ potifebovala pravé ten obycejny, po-
klidny zivot.

Rozhlédla jsem se po obchod€ — coz byl v té dobé
cely mij svét — a potésilo me, jak svateéné vyhlizi,
kdyz jsem skoncila s vyzdobou.

,, Vypada to dobfte, Ze?** ozvala jsem se.

,,Pfekonala ses, prisvédcila mati.

Pomyslela jsem na to, co fekne Xander Stone, az tu
vyzdobu uvidi.

,,UZ jsi pro dneSek skoncéila? zeptala jsem se. Mati
neboli Martha Taylorova, jak ji znali jeji Ctenafi, psa-
la historické romantické seridly pro Casopisy a pro-
meénila padni prostor nad bytem ve svou pracovnu.

,Udé¢lala jsem vSechno, co jsem pro dnesek potie-
bovala,* odvétila.

,»Nevadilo by ti, kdybys misto m¢ zaviela obchod?
Pottebuju se trochu projit.

SUPERMARKET BYL PLNY LIDI. Z reproduktori se linu-
la nakfapla vanoc¢ni hudba, a to jesté nebyl ani pro-
sinec. Ze uz by lidé opravdu nakupovali na vano&ni
svatky? Protlacila jsem se hordami zdkaznikl k sekci
s vinem a pfala si, abych radsi koupila n&jaké levné
vino v malém obchtidku s potravinami kousek od na-
Seho knihkupectvi. Ale potfebovala jsem dobré Sam-
panské pro nas dnes$ni knizni krouzek, protoze jsem
chtéla ostatnim ozndmit néco mimoradného.

Ten napad s Konzervativnim klubem romantické
literatury jsem vymyslela s Bellou a Missy pted dvé-
ma lety u jednoho z ptili§ mnoha gina s tonikem.

,»Nemusime vSichni €ist stejnou knihu kazdy ty-
den nebo néco podobné nudného,* prohlasila Bella
a mavla neur¢ité rukou do vzduchu. ,,Bude to prosté
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skupina Zen, které rady ¢tou romantické knihy a bu-
dou si o nich povidat. Budeme ¢ist, co budeme chtit.
Doporucime to ostatnim...*

,»A budeme pit!“ prerusila ji Missy a zvedla svou
sklenku k ptipitku.

A tak vznikl na$§ knizni krouzek. Nejdfiv jsme
do n&j patfily jen my tii spolu s matkou, ale poté
jsme daly plakaty s upoutavkou na vyvésku knihku-
pectvi a zacalo se o né&j zajimat vic lidi. Béhem prv-
niho roku lidé ptichazeli a odchazeli, ale nyni se vy-
tvorila stala skupina dam, které se setkavaly kazdy
tyden a povidaly si o romantické literatufe, o filmo-
vych adaptacich a dalSich vécech, které s tim mohly
souviset.

Nikdy jsme spolu ve vS§em nesouhlasily — neusta-
le jsme vedly spory o tom, jestli se Love story a Nez
Jjsem té poznala mohou pocitat mezi romantické ro-
many kvuli jejich smutnému konci.

,,Dobra, odepiste si Nez jsem té poznala,” oznamila
jsem jim. ,,Ale Love story je romanticka kniha a pfes
to nejede vlak.*

,»Nema cenu se s ni o tom pfit," poznamenala ma-
ti. ,,Miluje tu knihu uz od tfinacti let — a ted’ uz to ne-
vzda.«

Pii té vzpomince jsem se usmala a v mysli jsem si
poznamenala, ze bych si méla Love story zase brzy
prec€ist a mozna se i podivat na film. Obecné se bral
jako vano¢ni film (,,Samoziejmé Ze to neni vanocni
film,* predstavovala jsem si v mysli, jak na mé Bella
ktici. Ale Bella odmitala pfijmout za vanoc¢ni film do-
konce i Smrtonosnou past, takze co ta vi.), Sel do kin
v prosinci, d&j se odehrava vétsSinou v zimé a srdce-
ryvné zavérecné scény jsou zasazené praveé do pred-
vanocniho casu.
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Mati méla pravdu — milovala jsem jak knihu, tak
i film uz od puberty a v poslednich letech jsem v tom
pribéhu nachazela zvlastni druh utéchy. Pripadal mi
jako presna kopie mého soucasného zivota a diky né-
mu jsem se necitila tolik osaméla. I jini lidé, pfestoze
nebyli skutecni, si prosli tim ¢im ja.

Ze snéni pred oddélenim se Sampanskym jsem by-
la hrubé probuzena tim, ze mé nékdo znenadani silné
udefil zezadu do nohou.

,,Co to, k Certu, je?* zvolala jsem a otocila se.

Za mnou stal vysoky, tmavovlasy muz v drahém
vIinéném kabaté s vozikem plnym jidla, vina a néce-
ho, co vypadalo jako vanoc¢ni ozdoby. Podrazdéné
na me shlizel pfes svij lehce orli nos.

,,10 vy jste mi praveé najel vozikem do nohou?* vy-
§tékla jsem na n¢j, jelikoz mé rozcililo, Zze mé vyrusil
ze vzpominek.

,»Stojite mi v cesté,* opacil.

,»Je zvykem,* odtusila jsem ocelovym ténem, ,,fict
alespon ,s dovolenim*.*

,, 10 jsem tekl. Ale vy jste me ignorovala.*

,»Ziejme jsem vas tedy neslySela. Nejspis jste mél
mluvit hlasitéji. Je to tady pon€kud hlucné.*

Chvili netekl nic. Hled€li jsme jeden na druhé-
ho, zatimco Noddy Holder ptral vS§em veselé Vanoce
z téch hroznych reproduktort v supermarketu, ackoli
do Vanoc zbyval jesté vic neZ mésic. Vypadal oprav-
du pohledné — ten muz s vozikem, nikoli Noddy Hol-
der — a ja jsem se pristihla, Ze premitam, jak by asi
vypadal, kdyby se usmal.

,,Porad jesté mi stojite v cesté,” pronesl po chvili
bez sebemensiho naznaku asmévu.

»A vy jste mi potad jeste slySitelné netekl ,s dovo-
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lenim*,* odsekla jsem.
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Pozorovala jsem, jak zvedl o¢i v sloup a na oka-
mzik odvratil zrak. Poté naklonil hlavu a pohlédl pii-
mo na mé.

,»S dovolenim,* pronesl pomalu a sarkasticky.

Zdrahaveé jsem ustoupila stranou a uvolnila mu
cestu.

,,Jste nejvetsi hrubidn, jakého jsem kdy potkala,*
zavolala jsem za nim, kdyz odchazel. Neotocil se.
Prosté jen zvedl jednu ruku, nez zmizel v davu.

21



2. kapitola

dyz jsem se vratila do knihkupectvi, donesla

jsem nahoru lahve Sampanského, které jsem na-
konec koupila, abych je dala vychladit do lednicky.
Citila jsem dal$i vinu rozpakt nad bizarnim sporem,
do kterého jsem se zapletla v supermarketu. Poté, co
ten hrubian odesel, jsem si vS§imla, ze vSichni zakaz-
nici v oddé€leni vina na mé¢ ziraji, takze jsem popad-
la jen tak ndhodné& né&jaké lahve se Sampaiiskym a co
mozna nejrychleji odtud vycouvala. Skuteéné jsem
nevédéla, co mé to napadlo. Obvykle nejsem ¢lovek,
ktery se hada s neznamymi muzi, zvlast’ ne s takovy-
mi jako on, ale na ném bylo néco...

,,»Js1 v poradku?* zeptala se mati, kdyz jsem vesla
do kuchyné. ,,Vypadas nastvané.* VSimla jsem si sta-
rostlivé vrasky na jejim Cele — kdyZ jsem se pfistého-
vala zpatky do Yorku, divala se tak na mé Casto a ja
jsem nesnasela, ze si o me dé€la takové starosti. Dou-
fala jsem, ze uz jsem dostatecné dospé€la, abych se
o sebe umeéla postarat sama, piestoze jsem si nebyla
jista, jestli bych posledni tfi roky zvladla bez ni.

,,J0, je mi fajn,” odvétila jsem a snazila jsem se,
aby to znélo vesele. ,,V supermarketu byla spousta li-
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di a n¢jaky chlap mi najel vozikem zezadu do nohou
a pokousel se to svést na mée. Jsem si zcela jista, ze to
udélal naschval.”

,»Ach, Vanoce,” poznamenala mati s usklebkem.
,,V tomhle obdobi jsou lidé nevrli.*

,»A to jest€ ani neni prosinec,” zasmala jsem se
a nastrkala lahve do lednicky.

,,Mas$ uz na vecer vSechno pfipravené?*

,,Jakmile se vychladi Sampanské, mizeme jit. Uz
sis vybrala knihu?* Konzervativni romantic¢ky se roz-
hodly, ze kazdd ma ucinit své vanoc¢ni doporuceni
o néco diiv, abychom mély vSechny cas ptecist si ob-
libené knizky druhych a popovidat si (¢i pohadat se)
o nich béhem prosince.

, Vi§ pfece, co jsem vybrala,” odtusila mati. ,,A co
ty? Je ti jasné, ze nemuzeS znovu vyrukovat s Love
story?*

,Jisté. A pro letoSek mam néco upln€ nového.*
Na okamzik jsem se zarazila. ,,Myslis, ze by se jim li-
bil ndpad na vanoc¢ni vecirek? zeptala jsem se.

,Uréité, drahousku,” prisvéddéila, presla ke mné
a stiskla mi rameno. ,,Mné se to moc libi a vim, Ze
Trixie bude taky nadSena. A jakmile Trixie néco
schvali, mas to nejtézsi za sebou.*

Trixie Hendricksova byla hlavou naseho krouzku —
neurcitého veku, ale néco pres sedmdesat. Stala se pa-
tou stalou ¢lenkou nasi skupiny kratce poté, co jsem
vyvéesila v knihkupectvi plakaty o kniznim krouzku.
Knihovnice v diichodu, jejiz spolecensky zZivot by ji
zavidéla vétSina mych vrstevnic a jez se snazila pie-
kovat rekord v randéni — zvlast’ milovala nic netusici
vdovce. Byla také velkou fanynkou Jane Austenové,
meéla témer neuvéfitelné znalosti o autorce i o Anglii
v obdobi regentské vlady a milovala historické roma-
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ny — i kdyby jen proto, aby hledala chyby v detailech.
Posledni dva roky skute¢né zapracovala na tom, aby
si nase ¢tenarska skupina rozsifila své obzory, vzala
nas na vylet do Chatsworthu, podle néhoz byl vytvo-
fen zamek Pemberly pana Darcyho, a na festival Ja-
ne Austenové do Bathu, kde jsme se vSechny oblékly
do kostymt z doby regentstvi. Penize na tyto ,,terénni
vylety*, jak tomu tikala, Sly z jeji vlastni kapsy.

»Manzel ¢islo dvé mé tu zanechal dobie zabezpe-
¢enou, fikavala. Celkem méla tfi manzely, ale vSich-
ni uz byli davnou historii.

Milovala jsem tyto vyjizd’ky za pamatkami na re-
gentskou Anglii, ale ne vSechny romanticky byly
stejn€ nadSené.

,,Pro¢ se nemizeme vydat na terénni vylet nékam,
kde bychom se setkaly se ztepilymi hokejisty?* pta-
la se Missy, jez byla fanynkou sportovnich romanci.

Védéla jsem, ze Trixie se bude libit napad na Stéd-
rovecerni setkani, ale nebyla jsem si jista, jestli se to
bude zdat dobré ostatnim. Spoléhala jsem na mati
a Trixie, ze pobidnou k ucasti také ostatni.

,,PROSIM, REKNI MI, Ze sis znovu nevybrala Love
story,” prohlasila Missy a zvedla o¢i v sloup. Clen-
ky klubu ptijely brzy, jak se t&sily, Ze si popovida-
ji o vanoc¢nich knihach a o mém napadu s vanocnim
vecirkem. Trvala jsem na tom, Ze probereme nejdiiv
knizky, protozZe jsem véd€la, Ze by jinak nastal chaos,
kdybychom nepostupovaly systematicky, a potom by
uz nikdo nemél navrhy na ¢etbu béhem Vanoc.

,»Ne,“ uvedla jsem. ,,Slibila jsem mati, Ze vas nebu-
du nudit az k smrti tim, Ze bych potieti v fad¢ uvedla
stejnou knihu.*
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,Fajn, protoze to neni ani vanoc¢ni, ani romantic-
ké pocteni,* prohléasila Missy a nalila si dalsi sklenku
Sampanského.

,»MUj dnesni roman je rozhodné vanoénim ¢tenim,
ohradila jsem se a nevsimala si jejiho rypnuti. ,,A je
to uvod k celé sérii knih, takze mi to dava moznost,
ze si jich budu moct pfecist vic a diskutovat o tom
s vami, holky, az daleko do nového roku.*

,,Tak ven s tim,* ozvala se Bella. ,,Co to je?*

,Jmenuje se to Vanoce dopadly perfektné spatné
a ja si myslim, ze jde o dokonalou vano¢ni romanci.*

,,Odvazna slova,” prohodila s tsmévem mati.

,,Den pied Sté¢drym dnem roku 1807 jede Andrew
Blackshear — ktery je ohromné hezky, ale pon¢kud
upjaty a korektni...*

»Samoziejme,“ preruSila mé Bella a vypadala, ze
ji to zaujalo. Na rozdil od Missy milovala historické
romance.

,,Jede suffolkskym venkovem, protoze byl vybrat
darek pro sestru, kdyZ potka na silnici zenu. Je zby-
tecné tikat, ze to neni naposled, co se setkaji, a po sé-
rii komplikovanych udalosti s ni na Stédry veéer
skon¢i v kocare se zlomenym kolem...

,»A nemaji kam jit? prerusuje me Bella.

,,Presn€,” usklibla jsem se. ,,Takze museji pred-
stirat, Ze jsou manzelé, aby mohli nékde zistat pies
noc...*

»A je tam pouze jedna postel,” znovu mi skocila
do feci Bella. ,,Prosim, fekni, Ze je tam jenom jedna
postel.

,,»Je tam jenom jedna postel,” potvrdila jsem.

,,10 je moje oblibena zapletka,* vyjekla Bella.

,, 10 zni bajecné, prohlasila Trixie. ,,Jak to, Ze jsem
o ni jeste neslysela?*
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,led jsi na fad€ ty, Dot,” obratila se k ni Bella.
,,Co je letos tvlyj oblibeny vano¢ni roman?*

,, Lentokrat nevysla nova knizka od Ruby Bellové,*
podotkla Missy, ,,tak jsem zvédava, s ¢im prijdes.”

Dot Bridgesova prednasela angli¢tinu na univerzi-
t€ v Yorku. Kdyz jsem tam studovala j4, tak na ni jes-
t€ nepusobila. Na rozdil od Trixie nebyla Dot nikdy
provdana. Stala se ¢lenkou klubu asi pfed rokem. By-
la posledni, kdo se k nam ptipojil — a platila za velkou
fanynku Ruby Bellové. Vzdycky uz si pfedem objed-
navala v Taylorove knihkupectvi jeji posledni roman
—jeden v lét€ a jeden v zimé€. Pani Bellova navézala
tam, kde skoncila Jackie Collinsova. Psala Zhavé ro-
mance umisténé do exotickych krajii a pfi jejich se-
xualnich scénach se ¢tenafi Cervenali. Ale z néjakého
diivodu Ruby Bellova letos v zimé& novou knihu ne-
vydala a nebylo mozné zjistit, co se stalo, protoze ni-
kdo nevi, kdo je Ruby Bellova — nema zadné stranky
na internetu, zadné idaje o autorovi na prebalu knihy.
Je naprosto zdhadna.

,Letos zadna nova Ruby Bellova,” poznamenala
Dot a vytahla z kabelky ohmatany paperback. ,,Ale
mam tohle.” Zvedla roman Den, kdy jsem zahlidla
lasku. ,Neni to Upln€ vanoc¢ni knizka, ale je roman-
ticka.

,,Ach, ta se mi moc libila!* zvolala mati.

»Mné taky,* ptidala se Missy a poté se daly do dis-
kuse o pribéhu Laurie a muze z autobusu.

Mati si vybrala Velice ochotnou damu, jak jsem si
myslela — roman z regentské Anglie o vano¢ni cesté
do Skotska — a Bella zvolila knihu Zimni nadéje,
dalsi historickou romanci — tentokrat z prvnich let
vlady kralovny Viktorie — kterou vSak mati nemé-
la rada.
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,Nevim, jak mize kdokoli odpustit Sebastienu St.
Vincentovi jeho ¢iny,* protestovala.

,,Je naprosto k sezrani, Martho,” odvétila Bella.
,,O ¢em to mluvis?

,,Nékoho unesl!* odtusila matka.

,,Ja s mati souhlasim,* ozvala jsem se. ,,Prosté ne-
tusim, jak je mozné odpustit unos.*

,,Unos byl v piedchozi knize,“ branila Bella svého
hrdinu, jenz se poprvé objevil v pfedchozi knize této
série. ,,Zménila ho Eviina laska.*

Matka si odfrkla.

,»J& nejsem moc nadSena piibéhy o polepSenych
darebacich, opacila jsem. ,,Né&ktefi jsou v poradku.
Hadam, ze to zalezi na tom, co predtim délali — jest-
li byli prosté jen hrubi a arogantni a méli k tomu du-
vod, potom jim to mizeme odpustit.” Znovu jsem
pomyslela na toho hrubidna v supermarketu s tmavy-
ma oc¢ima a perfektnimi licnimi kostmi. ,,Ale tnos?
Tomu nevéfim. Kromé toho se tam ani nemluvi o Va-
nocich — i kdyz se to odehrava v zime.*

,O tom bychom mohly vést spor donekonec¢na,
prohlasila Missy znudéné. ,,Kdo je dalsi?*

Nikoho neptekvapilo, ze si Trixie vybrala zimni
povidky Georgetty Heyerové Zdvej a Missy hokejo-
vou romanci s nazvem Mozna tyto Vanoce.

,»M¢la by sis ji pre€ist, Megan,* vybizela mé. ,,Ash
a Emma jsou kouzelni a je tam jedna scéna na fyzio-
terapeutickém lehatku, z niz by i papir zahotel pla-
menem!“

,Kdyz mé hokej nezajima, namitla jsem.

, 10 ani nemusi. Je to prosté zhavd vanoc¢ni ro-
mance a mohla by té k hokeji ptilakat. Pfece ho né-
kdo na tomhle Sedém, deStivém ostrové musi mit
rad!*
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Missy vyrostla v connecticutském mésté Hartfordu
(,;jako Lorelai Gilmorova,* fikavala, jako by Lorelai
byla skutecna osoba). Byla dcerou dvou absolventi
Yale, kteti doufali, ze dcera pajde v jejich stopach.
Zklamala je tim, Ze nasedla na letadlo do Londyna,
kdyz ji bylo devatenact. Ted uz zila v Anglii deset let
a moc lidi nevédélo, co ji sem privedlo a pro¢ se ni-
kdy nevratila domi.

Ale mné to poveédéla jednou vecer kratce poté, co
jsme se seznamily. Nedlouho pfedtim jsem ji fek-
la o Joeovi. Proto védéla, ze pochopim, jak by bylo
obtizné vratit se zpét po tom vSem, co se ji stalo. Ja
jsem také stale uvazovala, jestli bych byla schopna se
vratit do Londyna — a jestli bych to viibec jesté nékdy
chtéla.

,»lakze kdyz jsme si ted’ vSechny doporudily své
vanocni knihy, mohla bys uz promluvit o tom vecir-
ku?“ zeptala se Bella a dolila vS§em sklenicky Sam-
panskym. ,, Tvafis se velice tajemné.*

,Dobte,”“ prisvédcila jsem a pozvedla sklenku.
,»Myslela jsem, ze bychom mohly tento rok udélat né-
co jiného nez se napit a pojist cukrovi jako o posled-
nich trojich Vanocich.* Byl to maj napad, abychom
se kazdy rok sesly na zavér Stédrého dne na malé po-
hosténi — bylo to néco, co jsem zavedla, kdyZ jsem se
vratila do Yorku a pomalu ptebirala od matky vede-
ni knihkupectvi. Ale nikdy to nebylo nic formalniho.
Jen par sklenic¢ek s mistnimi autory, pravidelnymi za-
kazniky a dodavateli. ,,Myslela jsem, Ze tento rok by-
chom mohly mit Véanoce ve stylu regentské Anglie,*
oznamila jsem na$i skupince.

»M¢ to 1aka,* ozvala se Trixie, nahnula se dopfte-
du a usmala se svymi rudé¢ namalovanymi rty. ,,Po-
kracuj.*
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»Mohly bychom si zahrat né&jaké tehdej$i hry,
ochutnat tehdejsi jidlo a...,” na okamzik jsem zava-
hala, jelikoz jsem védéla, ze dalsi navrh by se nemu-
sel setkat se souhlasem vSech ¢lenek naseho spolku,
,--. obléct se do Satli z t¢ doby. Koneckonct jsme si
je poridily do Bathu a potad jesté je mame.*

Bella zasténala. ,,LLibi se mi to az na tu ¢ast s kos-
tymy,“ protestovala. ,,Vi§, ze tyhle véci nesnasim.*
Bella si kvili praci v Muzeu vikinského Jorviku ob-
¢as musela obléct dobovy kostym. Nebyla nadSena
ani z vyletu do Bathu, ale jela na né&j. Proto jsem si
byla jista, ze to zvladne znovu.

,Kostymy nebudou povinné,” nadhodila matka.
,»,Nemulzeme prece oCekavat, Ze si je vSichni stihnou
pfipravit, kdyz na to maji jen mésic.*

»Myslim, ze by bylo hezké, kdybychom byly
vSechny v kostymech, Bello,” poznamenala Dot.
,»,Zv1ast kdyz vSechny uz ty Saty mame. Nech se vést
ptikladem.*

,»Ale jsme tu samé Zeny, vlozila se do toho Missy.
,,Bylo by lepsi, kdybychom mély také néjaké muze
v priléhavych kalhotach pod kolena, ne?“ A zvedla
lascivné jedno dokonalé oboci.

,,No, mohla bych zacit tim, Ze bych pozadala Coli-
na, aby se prevlékl do kostymu,* navrhla jsem a sna-
zila se nesmat. Colin byl vysokoskolsky student,
ktery pracoval na casteCny uvazek v knihkupectvi,
a prestoze byl sympaticky, nebyla jsem si jista, jestli
méla Missy na mysli zrovna jeho.

Missy nakrcila nos. ,,Hmmm, doufala jsem v né-
koho se svalnat€jSimi stehny,” povzdychla si. ,,Ale
jinak jsem pro. Jenom mi fekni, co mam udélat. Ne-
muazu se dockat, az si ty Saty zase vezmu na sebe.*
Missy vypadala v Satech z pocatku 19. stoleti zvlast
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dobfe a cely jeji vzhled podtrhovaly siln€ poteto-
vané paze a bryle s umélymi zelenymi diamanty.
Avsak Missy byla z lidi, ktefi by vypadali tchvat-
né i v pytli.

»Myslim, Ze je to bajeCny napad,” prohlasila
Trixie. ,,Ale bude to chtit hodné prace, aby se vSech-
no ptipravilo spravné, jenze my nemame moc ¢asu.*

Vsimla jsem si, ze uz si do bloku psala néjaky se-
znam. ,,To bude muset pry¢,” ukazala perem na va-
noc¢ni stromek, ktery jsem rano tahla pies cely York
a vetSinu odpoledne travila jeho zdobenim. ,,I kdyz je
hezky.“

,,C0? Pro¢?* chtéla jsem veédet.

,Jelikoz v dobé regentstvi se stromky do domt
nenosily a nezdobily se. Misto toho se domy zdobi-
ly stale zelenymi rostlinami — cesminou, bfe¢tanem
a samoziejme jmelim —, které se kladly na krbovou
fimsu, coz urcité vite z Cetby historickych roméni.

,»Nemuzeme mit oboji?* zeptala se mati.

,,.Mohly bychom ho odstranit az na St&dry den pied
vecirkem,* navrhla Trixie.

,,Budeme mit oboji, prohlasila jsem. To ja jsem ho
tahla pres celé mésto a ted’ je tady a zlistane tu az
do Tii kralt nebo nez z n€j zacne opadavat jehlici —
cokoli nastane jako prvni. ,,Vanoc¢ni stromek tu zi-
stane a na Stédry veder pfineseme jeité zelené vétvic-
ky. Mohly bychom dat kazdému, kdo pfijde, vétvicku
cesminy nebo néco takového.*

,,Dobra,* souhlasila Trixie a néco si poznamenala.
,,KdyZ jsi zminila hry...*

,,Chyt'te draka, pferusila ji Bella.

,Bello, nemyslim, Ze by hra, kde se zapaluji rozin-
ky, byla vhodna v obchodg, ktery je plny papiru,* po-
dotkla jsem.
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Bella se zatvarila zkrousené. ,,Ano, na to jsem ne-
pomyslela. Ale stejné mi to pfipada jako jedna z nej-
lepsich her z doby regentstvi.” Ja jsem nikdy do pra-
videl hry ,,Chytte draka® nepronikla. Védéla jsem
pouze, Ze se tam pouziva suSené ovoce a plameny.
Nasly se vSak o ni zminky v né€kolika vano¢nich ro-
mancich, které jsem Cetla.

,, 10 je sice hra z obdobi regentstvi,” ptrisvédcila
klonime ke kartam — je docela snadné naucit se hrat
whist, cribbage a jednadvacet.

,»,Mohla bys nas to naucit?* navrhla mati. ,,A my
bychom to mohly ucit dalsi lidi, ktefi ptijdou.*

,»A musime davat pozor, aby lidé hrali pouze o za-
palky nebo néco podobného,* namitla jsem. ,,Z4adné
hrani o penize, nebo mi zaviou obchod!*

,»Ach, a mohl by z toho byt maskarni bal,* zvolala
Bella. ,,Na to bych se oblékla.*

,»My bychom se pfece navzajem poznaly,” opacila
Dot. ,,Na vanoc¢ni vecirky sem chodi potad stejni li-
dé, takze Cloveék nemusi byt génius, aby pfisel na to,
kdo je kdo.“

,,Kromé toho jsme tu prevazné Zeny,* namitla zno-
vu Missy. ,,TakZe neni velka Sance na rychly polibek
za kniznimi regaly s maskovanym cizincem.*

,,Vzdycky je tu Colin.* Dot se zasmala.

Zvedla jsem ruce. ,,Zadné polibky tady v knihku-
pectvi! Ale tanec by mohl byt legrace. Znas§ né&jaké
dobové tance, Trixie, které bys nas mohla naucit?*

,»Myslim, Ze ¢tverylka by se dala snadno naudit...*

,»,Znovu pripominam,* prerusila ji Missy, ,,Ze jsme
tu samé zeny.*

,»lak potom budeme muset tancovat spolu, Ze,*
prohlasila jsem a citila, ze veCer ve stylu regentské
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Anglie nebude u ¢lenek klubu tak oblibeny, jak jsem
doufala. ,,Tfeba to neni moc dobry napad. Mizeme
se vratit k normalu, jestli tomu davate prednost.*

»Neeee,” ozvaly se v§echny jednohlasné.

,,»Je to vyborny napad, prohlasila Bella a stiskla mi
pazi. ,,Omlouvam se, Ze jsem zbrblala kvili kosty-
mum.*

Usmala jsem se. ,,A co jidlo?** zeptala jsem se. ,,Ja-
ka jidla se servirovala na vano¢ni stil v dob¢ regent-
stvi?*

,.Predpokladam, ze si nechcete dat peCenou husu
a faleSnou zelvi polévku?* pronesla s ismévem Trixie.

,,Hm, to ne, myslela jsem spis§ zakusky a jednohub-
ky.* Méli vibec tehdy néco takového? Neméla jsem
tuSeni. Opravdu jsem to poradné nepromyslela tak,
jak bych méla.

,Plesy v dobé regentstvi byly obvykle preruSeny
kvili vecefi,” vysvétlovala Trixie. ,,Ale my do to-
ho mizeme vlozit néco podobného jednadvacatému
stoleti — studené maso a nakladanou zeleninu, malé
yorkshirské pudinky, SateCky se zape¢enym masem,
prosté néco takového.*

Po hovoru zabyvajicim se jidlem tehdejsi doby
a znechucenim z nékterych chodii jako duSeny za-
jic a bila polévka vSechny souhlasily, ze nas§ krouzek
rozpustime a ptijdeme domi, néco si o tom vSem pre-
¢teme a pristi tyden prijdeme s novymi napady.

,Prinesu karty,” sdélila nam Trixie. ,,A projdeme
si n€kolik her. Mlizu pfinést i n€jakou hudbu, jestli
chces, Megan, a mohly bychom zkusit trochu tance.*

,,10 by bylo bajecné, prisvédcila jsem a sledova-
la, jak si Trixie zapisuje dalsi polozky do dlouhého
seznamu, ktery vytvoftila. ,,Vite jisté, Ze vam nebude
vadit tohle v§echno délat? zeptala jsem se.
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